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El Comercio

EDITORIAL "

“Los congresistas deberian preguntarse por qué lamayoria de lapoblaciénno se sienterepresentada
porellosy comprometerse areducir esaabismal desconexién mediante un compromiso claro
alrededor delos temasrelevantes que han quedado perdidos. Laagenda social debe coincidirconla
agenda congresal”. EDITORIAL DE EL COMERCIO /17 DEJULIO DEL 2007

Urgente, una agenda basica de gobernabilidad

os partidos politicos representados en el Congreso

tienen que asumir su responsabilidad en la grave

crisis generada en los tltimos dias, que ha dejado

muy mal parado al Poder Legislativo y crea serios
riesgos parala gobernabilidad democratica.

¢Coémo es posible que, por deleznables ambiciones perso-
nales para presidir la mesa directiva, se haya echado porla
borda el trabajo de varios meses? ¢(Dénde quedan los con-
sensos y compromisos previos de los voceros para debatiry
aprobar trascendentalesleyes y reformas constitucionales?

Lo peor de todo es que el Congreso contintia en una situa-
cién de grave entrampamiento, en que no se vislumbraatn
unasalida, puesnisiquiera se han puesto de acuerdo sobre
los temas prioritarios parala Comisién Permanente ni para
la proxima legislatura, lo que significarialanegaciéndela
institucién parlamentaria.

iTal situacion no puede continuar!

El Parlamento es considerado el primer poder del Estado,
con las prerrogativas de dar las leyes que demanda el paisy
defiscalizarla cosa ptiblica. Se entiende que para cumplira
cabalidad estas funciones debe tener credibilidad, apoyarse
en partidos sdlidosy en personas probasy preparadas,loque
al parecernoestd sucediendoyobligaalos partidos aunserio
ejercicio de autocritica y rectificacion.

Algo huele mal aqui. En la democracia representativay
el Estado de derecholos partidos son los pilares dela esta-
bilidad yla gobernabilidad democratica. Gran parte delos
problemas que hoy sufrimos se deben precisamente a la
carencia o fragilidad delos partidos, lo que permite el sur-
gimiento de movimientos de Gltima hora, en que algunos
caudillos sin ninguna credencial democratica se erigen
como los salvadores de la patria, sin tener doctrina, trayec-
toria ni equipos de trabajo.

Laobligacionhoy es poner ordenenlos partidos
y propiciar consensos, sobre unaagendabasica,
conaquellos que creen enlademocracia

Eltemaesmuyserioydebe ponerenalertaaloslideresde
los partidos democraticos para poner orden en sus propias
estructurasydarala ciudadania un mensaje claroy firme
de compromiso con el pais. Lo que no se puede es seguir
dando muestras de desorden, en que el Congreso aparece
de espaldas al pais, lo que ha dado lugar a reacciones extre-
mas que proponen el cierre del Parlamento para convocar
anuevas elecciones.

El pais estd harto de globos de ensayo y de experimentos
radicales. A pesar de todo, como lo evidencia la tGltima

encuesta de la Universidad de Lima, el 73% de peruanos
prefiere la democracia antes que otras formas dictatoriales
de gobierno, lo que demanda del Congresoy de los partidos
ponerse alaalturadelas circunstancias .

Para eso fueron elegidos, para apuntalar la gobernabili-
dad democrética y el desarrollo del pais, y no para servir a
intereses subjetivos de lideres irresponsables o caudillos
antisistema. La obligacion primaria hoy es poner orden en
los partidos y propiciar consensos y alianzas con aquellos
que creen en lademocracia en torno a una agendabasicade
gobernabilidad.

La convocatoria de la lideresa del PPC, Lourdes Flores, a
retomar el didlogo dentro del Acuerdo Nacional, debe ser
el primer paso en tal direcciéon con acuerdos concretos en
puntos fundamentales: por ejemplo, el compromiso de no
retorno a la Carta de 1979, retomar la reforma judicial ya
avanzadaylareforma del Estado, el énfasisenlainclusion
social ylucha contrala pobrezay el debate sin demagogia ni
extremismos delos temaslaboralesen curso.

El Parlamento y los partidos politicos tienen atin que
saldar una gran deuda con el pais, paralo cual tienen que
dar signos claros de querer cambiar las cosas, de sentarse a
dialogar sobre una agenda basicarespetando acuerdosy sin

escandaletes ni griterias de plazuela. m
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unque con su alcalde

actual, Bloomberg,

estd bastante menos

limpia delo que esta-
ba con el alcalde Giuliani, New
York sigue siendo una ciudad
fascinante, la Babilonia del si-
glo XXI, una Torre de Babel
moderna, la capital del mundo
actual. He estado muchas veces
aqui, en Manhattan, pero casi
siempre por pocos dias y para
asistir a congresos o dar con-
ferencias, y esta es la primera
vez, después de cerca de treinta
afios, que permanezco enlaciu-
dad un par de meses, tiempo su-
ficiente para tomarle el pulso,
vivirlay adivinarla.

Es pequena, en términos
numeéricos y estadisticos, y sin
embargo, como en el Aleph
borgiano, todo cabe o pasa por
ella, los paises, las razas, las reli-
giones, las lenguas, y todo rapi-
damente se integra en ella, per-
diendo su condicién forasteray
adoptando una nueva, neoyor-
quina. Esla ciudad de todosy de
nadie, una ciudad sin identidad
propia porque las tiene todas. El
mundo hispanico, olatino como
tambiénlollamanaqui, es multi-
presenteyensuscalles, bares, al-
macenes, restaurantes, después
delinglés el espafiol es el idioma
que mads se oye por doquier, en
todas sus variantes latinoameri-
canasyen lalocal, el spanglish,
que comienzayaagenerar una li-
teratura. A ello sedebe, sinduda,
queinstituciones como el Teatro
Espafiol y el Instituto Cervantes
tengan una presencia tan viva en
lavida cultural neoyorquina. En
aquel, me tocé ver una estupen-
da adaptacién teatral de “Dofia
Flor y sus dos maridos” de Jor-
ge Amado, hecha por Jorge Ali
Triana y el Cervantes colabord
muy de cerca con el Centro del
PEN Internacional en el congre-
so que reuni6 en New Yorken el
mes de abril a varios centenares
de escritores procedentes del
mundo entero.

Uno de los estereotipos mas
resabidos, que New York es la
ciudad delos negocios ylaincul-
tura, se desintegra simplemen-
te hojeando el “Time Out” o los
suplementos culturales que sa-
ca cada semana “The New York
Times”. La verdad es que, en lo
que se refiere a oferta cultural,
no hayninguna otraciudadenel
planeta que ofrezca tantas posi-
bilidades, en todos los dominios
y quehaceres artisticos, como la
Gran Manzana. Pintura, escul-
tura, musica cldsicay moderna,

ILUSTRACION VICTOR AGUILAR

New York se ha convertido en este tiempo en lo que fue
Paris para muchas generaciones anteriores: el lugar donde los

jovenes artistas y creadores quieren llegar

danza, teatro, 6pera, cine, ideas,
literatura, cursos, talleres, con-
ferencias, museos, escuelas ar-
tisticas, academias, constituyen
unadimension vertiginosa dela
vida neoyorquina que nadie pue-
de abarcar en su totalidad, sino,
alomas, y dedicando a ello mu-
cho tiempo, apenas una infima
muestra, la puntita deliceberg.
Para quien acostumbra tra-
bajar en bibliotecas, como yo,
la Public Library de New York
es un pequefo paraiso. Situada
en la Quinta Avenida, entre las
calles 41y 42, el inmenso edifi-
cio decimononico de sélidas co-
lumnatas, escaleras de mérmol
e inmensos, altisimos salones
de lectura magnificamente ilu-

minados, se asienta sobre una
verdadera ciudad subterrdneade
varios pisos donde viven sus mi-
llones de libros, computarizados
y preservados en cdmaras de aire
acondicionado quelosdefienden
del calor, los insectos y la hume-
dad. Es una de las mejor provis-
tas de Estados Unidos, después
de la Biblioteca del Congreso y
la de Harvard, y una de las més
funcionales y eficientes en que
me ha tocado trabajar. Uno de
sus tesoros es la Coleccién Berg,
donada por dos hermanos médi-
cos, judios de origen htingaro,
gracias alos cuales la institucién
cuenta, entre otras maravillas,
con la primera edicién del Qui-
jote, manuscritos de Dickens, de

HenryJames, de Whitman, prac-
ticamente de todos los diarios y
novelas de Virginia Woolf'y del
texto mecanografiado de “Tierra
Baldia” de Eliotcon las correccio-
nesy comentarios hechos a ma-
no por Ezra Pound.

Es también la biblioteca mas
ruidosa y trajinada del mundo,
porque los turistas invaden las
salas de lectura, tomando fo-
tos y hablando en voz alta con
total desfachatez. Pero uno ter-
mina por acostumbrarse a ese
bullicio, como a una musica de
fondo. Aunque tiene el perso-
nal especializado necesario, la
Public Library, como todas las
instituciones culturales de Esta-
dos Unidos, funciona graciasala

ayuda de personas voluntarias,
generalmente jubilados y prin-
cipalmente mujeres, que ofre-
ceninformaciény guiayayudan
alos usuarios a orientarse en el
laberinto de sus instalaciones. A
mi me conmueven mucho esas
sefioras, algunas muy ancianas,
queestan alli siemprealahoray
conlasonrisaenlacara, prestan-
do ese servicio ptblico. El volun-
tariado civico es una institucién
anglosajona y sin ella ni Ingla-
terra ni Estados Unidos serian
loque son.

Lariquisima vida cultural de
New York no existiria sin la con-
tribucién dela sociedad civil que
es la que en gran parte la finan-
ciay promociona. El Estado tam-
bién, sin duda, pero en propor-
cién relativamente limitaday, a
veces, infima. Es verdad que tan-
toempresas comoindividuos tie-
nen importantes incentivos tri-
butarios para hacer donaciones
y patrocinar actividades cultura-
les, pero, antes que ello, larazén
profunda de esas astron6émicas
sumas de dinero que anualmen-
teinvierten las fundacionesylas
entidades comerciales, indus-
triales y financieras, y las perso-
nas privadas, en museos, espec-
taculos, exposiciones, bibliote-
cas, conferencias, universidades,
etcétera, es una cultura, una con-
ciencia civica de que siunasocie-
dad quiere tener unavidaintelec-
tualyartisticarica, creativaylibre
esobligacion de todos los ciuda-
danos sin excepcién asumirla y
sostenerla. A ello se debe que, a
diferencia de lo que ocurre en
otras partes, donde los gobier-
nos filantrépicos convierten ala
cultura en un producto oficial de
auto promocién y manipulacién
burocrética, en paises como In-
glaterray Estados Unidosla cul-
tura tenga ese sesgo indepen-
dientey plural, que garantiza su
libertad, surenovacién y estado
continuo de experimentacion.

Enlosdos meses queacabode
pasar aquivi, por ejemplo, cbmo
conseguia recursos paralareno-
vacién integral en que estd em-
penado, el Museo del Barrio, si-
tuado en el Harlem Latino, y de-
dicadoaexponer arte procedente
de América Latina. Yaha recons-
truido su bellisimo auditorio,
unajoya belle époque que estaba
enruinas. Enlacenadegalaque
celebr6 para reunir fondos se re-
colectaron en pocas horas cerca
de cuatromillones de délares.

Es verdad que una vida cul-
tural poco subvencionada porel
Estado, que se apoya sobre todo
en la sociedad civil para mante-
nerse, es cara. La de New Yorklo
es y ciertos especticulos, como
la 6peray los conciertos, suelen
alcanzar precios prohibitivos. Y
sin embargo todo lo que vale la
penade verse estd siempre lleno
de gente en New York, y los dos
grandes museos, el Metropoli-
tanyel MOMA (el Museode Arte
Moderno) reciben al afio més vi-

sitantes que el Yankee Stadiumy
el Madison Square Garden.

En mucho sentidos, New
York se ha convertido en este
tiempo en lo que fue Paris para
muchas generaciones anterio-
res: ellugar dondelosjévenesar-
tistas y creadores quieren llegar
porque intuyen que alli encon-
trardn un ambiente estimulan-
te para su trabajo y porque saben
que si triunfan alli habran triun-
fado en el mundo entero. No so-
lo ocurre con musicos, pintores,
bailarines, actores y cineastas.
También con escritores. Me ha
sorprendido la cantidad de jo-
venes poetas, narradores, dra-
maturgos de distintos paises
latinoamericanos avecindados
ahora en New York, escribien-
doytratando de abrirse camino
en la ciudad de los rascacielos.
Algunos estin vinculados a uni-
versidades y fundaciones y otros
sobreviven como pueden, traba-
jando en librerias, editoriales o
tocando guitarras y bongds en
los bareslatinos y hastaenlases-
quinas. Pero sacanrevistas, dan
recitales, y en las librerias neo-
yorquinas hay ahora, en casi to-
das ellas, secciones dedicadas a
loslibros en espafiol.

He pasado dos meses inten-
sos y exaltantes en esta eferves-
cente ciudad. Vivia en los alre-
dedores de Union Square, un ba-
rrio muy simpético y animado,
donde incluso encontré cafés a
laeuropeadondepodiairaleerel
periddicoy a garabatear unasno-
tas tomando un cortado. Y don-
de se halla Strand, la libreria de
compraventa de libros antiguos
mas grande del mundo. Vi ex-
posiciones magnificas y algu-
nas obras de teatro —una de Be-
ckett, con John Turturro, sobre
todo— espléndidamente monta-
das. Y peliculas, muchas pelicu-
las, aprovechando el Festival de
Tribeca, que traea New York en
el curso de diez dfas largometra-
jes detodo el planeta. Y, sin em-
bargo, siempre tuve la sensacién
de que a esta maravillosa ciudad
le faltaba algo para sentirme to-
talmente en casa. ;Qué cosa? Ve-
jez, historia, tradicién, antigiie-
dad. Esoqueeselalmasecretade
cualquier ciudad europeay has-
ta dela aldea mas desamparada
einfima, esa invisible presencia
que establece un vinculo entre
hoyyayer, esos siglos de aventu-
ras, guerras, proezas artisticas y
conmociones histéricas, religio-
sasy culturales, delos que hare-
sultadola civilizacién en que vivi-
mos. En New York todo es tan re-
ciente que dalasensaciénde que
el pasadonunca existio, quelavi-
dasolo es futuro en trance de ha-
cerse. Serd que ya no soy joven,
peroesasensacién de quenohay
casivida detrds, que todaella es-
ta solo por delante, me produce
cierta angustia y una sensacién
desoledad. m
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